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sina spetsiga gavlar mot stjirnorna, fast ett
e . - ’ ann
§laktg kldttrar i deras trappor. Men jag kan n;:
jag vill, ‘Iéta fantasin befolka gator och torg,med
gtibbar. i snabelskor och uddskértade rockar och
stzilla kt!]l ett litet medeltidsbriak mellan en vildsint
estnisk fiskarpojke och en tungrod
estnis grodd dansk lans-
Vill jag ha sagan tillbaka j

a sa , gar jag u 4
S!ottsberget, dir Lindanissa, esternas gaml:pféift-
ning, en gang stod, och dir dannebrogen 61l ned
fran h'xummelen. Djupt nere i berget sover Kaley
sagohjilten Kalevipoegs fader, en sémn som kan:

~hinda icke kommer att vara i evighet.
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Odensholm.

Sa linge jag lever, skall jag minnas en liten
havsvik med solbelyst sandstrand, dér sma ilskna
vagor krossas till skum bland 18sryckt ting och
glattslipade kalkstenar. Utanfor en rad klippor
och grund, dir vita branningar dana, rullar Finska
viken morkbli med frisande toppar. Det blaser
storm, men luften ar ljum och pi stranden, dar
havsvinden brett ut enbuskarna som grona matt-
stumpar, springa tre man omkring som vilda och
glada barn, Zorn och Gallén och jag. Vi ha badat
och dricka solen och dofterna fran havet med véra
munnar och kroppar. Och nir vi ligga oss pa rygg
pi den torrbrinda marken dar sma tvinande blom-
mor dofta, sveper blisten om oss som béljande
silke och vi spinna och knyta musklerna i glidje
Sver att vara till. Vi kinna oss i slikt med ejdrarna
som kretsa utanfor nithusen och i slikt med de
vita stormmolnen som jaga varandra in mot Est-
land.

I gir kommo vi hitiden boérjande skymningen.
Under linga timmar av stiltje hade vi sett den
lilla 6ns kapell och fyrtorn higra i var kurs frdn
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Baltischport, dir barbarer i gendarmuniform skt
gora vart liv surt.

Alltnog — vi nirmade oss Odensholm. On ar
skyddad av fastningsverk, byggda av istidens in-
genjorer, en ringmur av grund med sma kryphal
emellan, dir inseglingen ir hasard, om man inte
ar i besittning av de hemliga korten, och det voro
vi icke. Kvillsbrisen gav fart it skutan, och plots-
ligt gulnade vattnet. Mellan de ljusa bottenstenarna
vaggade tingruskorna och vi beredde oss pi en
liten grundstétning, di vi upptickte en fiskarbat
pé vig ut till havs. Vi hissade lotsflaggen, vi vars-
nade grund éverallt. Vi sokte gd ut samma vig
vi kommit. DA vinder fiskarbiten, man svinger
armarna och pekar. Vi falla av, skutan fir fart och
vi tro oss klara, d3 fiskarbdten, rodd av kraftiga

‘armar, ir alldeles inpd oss, och en man ropar
pd svenska: — Fall mera! Det ligger en stor sten
framfor er! Vi follo forbi ett grund som annars
skulle ha skaffat oss nattarbete, och voro riddade.

Baten ligger till lings MEJT, och lotsen stiger
ombord. Hans ging p& virt dick ir stolt som
en vikings och med sina nakna fétter gir han
sdkert'som p3 sitt eget stugugolv. Lova, falla, lova,
falla, och under det han lotsar oss in i hamnen,
lir han oss vigen ut dirifrdn, vart nista behov.

— Har pa stranden ser ni tre stora stenar.
Da ni seglar ut, skall kapellet vara i linje med den
mellersta stenen. Strax till viinster om kapellet star
en ronn. Tar ni den rénnen i linje med stenen, sd
gar ni pa grund.

Sd siger han plotsligt: — Ar ni svenskar?
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: {/al iro av samma stam. Gud vilsigne!
Och han rackte fram handen. at coss. Det ?:ar,
«om om vi skulle ha hélsa.t Pa nigon av 1\.;{:1
forfader tio sliktled tillbaka i tiden. Hz}ns. ta: 0h
tugnt och klart utan onddiga O}‘d, vardlgh }c:c
vackert, och di vi dntligen lﬁgo i ha.mn ocl an
gatt ombord pa sin skotbdt, kdnde vi att vi voro
a O ilkomna gister. )
" 82: ::rlksent, mgen vi gdvo oss €] tic! att va-nta;
uil féljande morgon. Vi rodde i land wd‘ ett l'x.t‘;a
hus med livriddningsstationernas allvarliga roda
kors pi dorren och vandrade up;.J‘ mogt byn, vars
gria tak skymtade bland gréna trdd pa halyannar(;
varsts avstind. Vigen gick over en soanc}'slatt mg{
liga enbuskar och hidr och dar s'ma savkarxut;de
golar, dir ejdrar, mdsar och smaspovar ora Z
simmade omkring eller gravitetiskt spatserade‘p
strinderna. Vi komma till det lilla kapellet med
sin kyrkogdrd, Over vilkens p?rt en gaxtmlnil
galjonsbild, forestillande en prast i 1700-talets
akt, tronade. .
dm“{(apeilei verkar blankslitet av sf’ormama onch
gravstenarna se ut som tvinande vixter av for-
historiskt ursprung. Det torra griset frasar under
vira steg och jag tinker pid de doda gamla sven-
skarna som trotta av brottningar med havet slumra
hirnere. . o
Vi fortsitta vigen och snart dro vi i byn.
Askar skugga de gri, sdvtickta husen, ?ch .medan
skymningen sipker sig fir jag en stimning av
medeltid. S hir ungefir bor det ha sett ut hemma
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for 500 ir sedan, och jag ir viss om att det gjorde
dfat. .Ur en ladugird kommer en kvinna tassande i
silskinnsskor och vi tilltala henne. Hon svarar pi
en underlig gammalsvenska, och medan vi prata
kommer folk till. Om nigra minuter iro vi f6r-’
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stadda, vilkomna, och gister i en stuga, som snart
fylles av byns man och kvinnor. Ty viiiro svenskar,
riktiga svenskar frin det gamla Sverige och blodet
binder.

Varfor far jag icke bli sentimental? Lit mig
cara omodern och fér nigra 6gonblick kinna, hur
tirarna fylla mina ogon, tirar av glidje over att
ha fitt komma hit. '

I den stora, svartrokta, rena stugan dukas vir
kvillsvard upp av kraftiga bladgda kvinnor. Pa
pinkarna bredvid oss sitta vdra gamla blonda
vikingar med vackert skurna ansikten och friga
oss om Sverige, men vi overvildiga dem med
frigor om Odensholm.

Over dorrposten liser jag artalet 1905 och

frigar, varfor just det irtalet star ddr. Varje nydr
milas det nya értalet dit i varje stuga for att
5borna skola komma i nigon slags kontakt med
tiden, som flyr. Ty faktiskt ir deras liv inrattat
pi samma sitt som virt for ett halvt artusende
sedan,

Sedan mainga arhundraden har Odensholm
varit befolkat av svenskar, men for 600 &r sedan
kom pesten och gjorde 6n till en oken. Sedan kom
en man frin Sandhamn dit med sin familj Var
vird pekar pa en liten pojke och siger: — Den dir
pojken ir tionde ledet frin den Erik, som seglade
hit frin Sandhamn. Vi kalla oss Erkas efter honom.

Efter pesten hade estniska sjorovare sitt till-
hill hir, men Gustav 1l Adolf lit befolka 6n med
svenskar for att fi ordning i trakten. En ging
linge efterit kommo kapare frin fastlandet for
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att réva och plundra. Men dimma kom fran sjon
o.ch Odensholmsborna togo sig fére att dunka p;';
sina kokkirl, varpa kaparna blevo ridda och lim-

nade on De hade satt sina batar i land vid
som direfter kallas Kaparevi.

Sagans ande fyller stu
. gan, och det beri
den ena historien efter den andra. eriittas

BRUS’ GARD

. (?n har privilegier frin Gustav I Adolf eller
Kristina och limnar i skatt sedan urminnes tider 4
tu‘nnor salt fisk och 4 tunnor torkad, sammanskott
frdn de 7 familjer med tillsammans omkring 100
r{ledlemmar, som bo dir. Men nu vet man icke
till vem det dir skall limnas. En estlindsk baror;
sades ha képt 6n och kom for att férindra vill-
koren, men 6boarna betrakta sig fortfarande som
svenskar och i sin goda ritt pa grund av de mang-

h_u:zdraériga privilegierna och underkasta sig ingen
forindring.

ett rev,
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Vi sago deras dgon gloda, di de talade om
paronens forsok. De talade om sina silbdssor och
iorsikrade att de skulle ha gitt man ur huse och
<kjutit sd linge krut och bly fanns. :

Min sjil blev varm.

Vi ato kvillsvard. Brunt brod, smér, flundra,
stekt i svinflott, rokt torsk, Odensholms specialité,
rokt flundra, filbunke, hembryggt o6l, mjolk —
som man ser mat for gudar och hyggliga min-

niskor. Sillan har jag njutit av nigot si mycket

som av den rokta torsken och det goda brodet. S
snart ett glas var tdmt, pafylldes det genast av den
vaksamma virdinnan, inda tills man insig, att man
miste vinda det upp och ned. Svensk uppmark-
samhet,

Under tiden talades om Odensholm och om
Sverige. Med oss talades en noggrant grammatika-
lisk hogsvenska, inlird ur svenska tidningar och
svenska bocker, men sinsemellan och till kvinnorna
talades gammalsvenska, vart och deras fiders
sprak, fast pd en sirskild dialekt.

Nu vill jag éversitta lotsens, som seglade oss
in i hamn, samtal med oss pi Odensholmsvenska.
Eller kanske det nirmar sig Rundsvenska. 1 varje
fall ar det intressant:

— Fall maira! En storan stain er frafere!

Hir oba strandi sen I tri stor stain. Tatd ni
gi segol, ta ska kappli bli uti risa ma mittmilla-
stain,

Oba vinstursia kappli stir en rauni braiver.
Om ni tova hon raunia uti risa ma han stain, sa
gd ni pa grunne.
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Bara uti hit hamne hovan I inga ridddoa fer
inga vir! (Men hir i hamnen behéver ni inte vara
radda for nigon storm.)

Mitt i natten g& vi ombord igen for att sova,
Skummet ryker over jollen och stormen tjuter i
vanterna. Men vi bara lingta till morgondagen och
vara sliktingar i land.

»Um Geesa givor ep vikar, si ska skravlinga
bli tiner!»

Detta ir ett ordsprik som anvindes di man
vill underskatta en karl, och betyder fritt dversatt:
— Om gud liter mej fi en sil, ska du fi fram-
fotterna!

Framf6tterna 4ro nimligen intet virda. Men
Odensholmarna visade oss de riktiga framfotterna,
for att nu f6r en gings skull géra en ordlek.

Deras stugor stodo oppna for oss, och vid
méltiderna bullades allt upp. Vi drucko tremin-
nings 6l ur tristinkor, dir triet hade insupit olets
sjdl sa att kanten kindes stark och god att suga pi.
Torsken doftade och brodet doftade.

Vigg om vigg med oss roktes torsken, dir
den hiingde pa sina takstinger. Jag maste sitta mig
dir och teckna interibren och lita mina klider
supa in den hilsobringande réken som sedan gene-
rationer tringt in i takbjilkarna och gjort dem
svarta och vackert blanka.

I stugans fonster stir en underlig vixt i en
kruka. Jag frigar, och fir veta att det ir kajenn-
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peppar — »i6r att ha i brinnvinet, nir karlarna blir
hivsjukan, . ]
' ’De karlarna, de dro sig lika, till och med pa
Odensholm! Kvinnan som upplyste mig om kom-

positionen verkade stenalderskvinna och hade an-

agligen fatt klart for sig att endast karlars sjuk-
dumar kriva brannvin och kajenn!
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Vi gi omkring pa gardarna. Plétsligt se vi ey,
levande silhuett mot luften. Det ir en pojke som
ar uppe pa stegen for att se efter i havet om nigon
behdver livriddning, D& far jag reda pa, att
Odensholmarna i 4r ha riddat 4 skeppsbesitt.
ningar utan att f en kopek for besviret. Det ir en
herr Gut i Reval, som tydligen kan limna upplys-
ningar om, vart pengarna tagit vigen,

— Inte begir vi pengar fér sidant, men dji
det betalas ut pengar, varfér skulle vi inte fa dem ?

Jag lovar att piAminna herr Gut. Jag hoppas
att han fir lisa det hir.

P& viggen i-en stuga liser jag foljande nyars-
gratulation med teckningar:

1905

»Ett gott nitt ir, att fiskar fir som ingatt Ar.

Gud md giva lick och hels 4t folk i kriar te
trivas i 4r: och 4n sjilar och alar mi vintin fiss

Jag gir omkring och njuter av allt detta liv.
Jag beundrar takens drakhuvuden, som piminna
mig om vikingafejder och allt vart svenska bo-
hemeri som lever kvar hos oss in trots allt.

Jag gar upp till fyren och beundrar ryssen
som vaktar den och som gir omkring ensam och
oférstdidd och skrimmer urinvinarnas ejdrar ge-
nom att spruta hagel éver de smi golarna i min-
skenet, ‘

Jag beundrar kvinnorna som jag moter, maga-
sin for hilsa och sundhet. Jag ser ut 6ver havet
och glider mig 4t landskapets fina och fornima
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firg, fina grd och gréna och violetta toner. Jag
sir in i en stuga och beundrar barome'&ern s:om
;;mger i taket. Materialet till den har‘ mast him-
tas pa fastlandet. Jag beundrar de friska bar‘nen
och kvinnorna och férvdnar mig Over att det icke
har blivit inavel pi en sa avsides liggande 6.
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IXOTMARKE BAROMETER: JERS NAMN Ocn DERAS
mco - [TxAuh OF SPADA TALLTOP. r A
AQQ(GESS HkL‘E:A— PAR MED EN KUiAT B-OMARKE.N
SisTq Som IMGER G FALLER
MG VIVE -
SADT Tiw ™M

— Men vi tar frin fastlandet. Sade man mig.
Di kan jag forsta. ‘

Vad skall jag siga mera? En ging skall jag
komma tillbaka till Odensholm och bo dir. Jag
hoppas att de sju familjerna, Brus, Grejs, Ni-
bondas, Marks, Erkas, Nigirds och Stavas icke be-
trakta mig som frimmande.

S. — Engstrém, Mitt liv och leverne.
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Jag ber mina lisare skicka svenska bocker il
dem. Adressen ir t. ex. '
Brus
Odensholm

\\ : ‘ Estland.

Albert Engstrim.
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